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1 Συνίστημι
Kula–nepangaken
G4921

δὲ
nanging
G1161

ὑμῖν
panjenengan
G4771

Φοίβην,
Foibé,
G5402

τὴν
kang
G3588

ἀδελφὴν
sedhèrèk–èstri
G0079

ἡμῶν,
kita,
G1473

οὖσαν
ingkang
G1510

‹καὶ›
ugi
G2532

διάκονον
abdi
G1249

τῆς
kang
G3588

ἐκκλησίας
pasamuwan
G1577

τῆς
kang
G3588

ἐν
ing
G1722

Κενχρεαῖς,
Kenkrea,
G2747

Aku nglantarake marang kowe sadulur kita Febe, sadulur wanita kang leladi ana pasamuwan Kengkrea,

2 ἵνα
supados
G2443

αὐτὴν
piyambakipun
G0846

προσδέξησθε
panjenengan–sami–nampeni
G4327

ἐν
ing
G1722

Κυρίῳ,
Gusti,
G2962

ἀξίως
pantes
G0516

τῶν
kang
G3588

ἁγίων,
para–suci,
G0040

καὶ
lan
G2532

παραστῆτε
panjenengan–sami–mbiyantu
G3936

αὐτῇ
piyambakipun
G0846

ἐν
ing
G1722

ᾧ
pundi
G3739

ἂν
kémawon
G0302

ὑμῶν
panjenengan
G4771

χρῄζῃ
mbetahaken
G5535

πράγματι.
perkawis.
G4229

καὶ
lan
G2532

γὰρ
amargi
G1063

αὐτὴ
piyambakipun
G0846

προστάτις
pambantu
G4368

πολλῶν
kathah
G4183

ἐγενήθη,
sampun–dados,
G1096

καὶ
lan
G2532

ἐμοῦ
kula
G1473

αὐτοῦ.
piyambak.
G0846

supaya koktampani ana ing patunggilane Gusti, kanthi patrap kang samesthine tumrap para suci, sarta 
wenehana, pitulungan samangsa dibutuhake. Sabab dheweke wus aweh pitulungan marang wong akeh, klebu 
aku dhewe.

3 Ἀσπάσασθε
Panjenengan–sami–salam
G0782

Πρίσκαν
Priskila
G4251

καὶ
lan
G2532

Ἀκύλαν,
Akwila,
G0207

τοὺς
kang
G3588

συνεργούς
kanca–nyambut–damel
G4904

μου
kula
G1473

ἐν
ing
G1722

Χριστῷ
Sang–Kristus
G5547

Ἰησοῦ -- 
Gusti–Yésus––
G2424

Salam marang Priska lan Akwila, para kanca tunggal ayahan ana ing Sang Kristus Yesus.

4 οἵτινες
ingkang–punika
G3748

ὑπὲρ
kanggé
G5228

τῆς
kang
G3588

ψυχῆς
nyawa
G5590

μου,
kula,
G1473

τὸν
kang
G3588

ἑαυτῶν
piyambak
G1438

τράχηλον
gulu
G5137

ὑπέθηκαν,
sami–masrahaken,
G5294

οἷς
ingkang
G3739

οὐκ
mboten
G3756

ἐγὼ
kula
G1473

μόνος
piyambakan
G3441

εὐχαριστῶ,
matur–nuwun,
G2168

ἀλλὰ
nanging
G0235

καὶ
ugi
G2532

πᾶσαι
sedaya
G3956

αἱ
kang
G3588

ἐκκλησίαι
pasamuwan–pasamuwan
G1577

τῶν
kang
G3588

ἐθνῶν -- 
bangsa–bangsa––
G1484

Iku wus padha ngetohake nyawane kanggo mitulungi uripku. Ora ngamungake aku bae kang aweh panarima, 
nanging iya sakehing pasamuwan kang dudu Yahudi.
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5 καὶ
lan
G2532

τὴν
kang
G3588

κατ’
ing
G2596

οἶκον
griya
G3624

αὐτῶν
piyambakipun
G0846

ἐκκλησίαν.
pasamuwan.
G1577

ἀσπάσασθε
panjenengan–sami–salam
G0782

Ἐπαίνετον,
Épainétus,
G1866

τὸν
kang
G3588

ἀγαπητόν
kekasih
G0027

μου,
kula,
G1473

ὅς
ingkang
G3739

ἐστιν
punika
G1510

ἀπαρχὴ
pisungsung–wiwitan
G0536

τῆς
kang
G3588

Ἀσίας
Asia
G0773

εἰς
kanggé
G1519

Χριστόν.
Sang–Kristus.
G5547

Uga salam marang pasamuwan kang ana ing omahe. Salam marang Epenetus, sadulur kang daktresnani, kang 
dadi wiwitaning wong kang manjing ing patunggilane Sang Kristus ing tanah Asia.

6 ἀσπάσασθε
panjenengan–sami–salam
G0782

Μαριάν,
Maryam,
G3137

ἥτις
ingkang
G3748

πολλὰ
kathah
G4183

ἐκοπίασεν
nyambut–damel
G2872

εἰς
kanggé
G1519

ὑμᾶς.
panjenengan.
G4771

Salam marang Maria, kang wis akeh anggone nglakoni kangelan kanggo kowe kabeh.

7 ἀσπάσασθε
panjenengan–sami–salam
G0782

Ἀνδρόνικον
Andronikus
G0408

καὶ
lan
G2532

Ἰουνίαν,
Yunia,
G2458

τοὺς
kang
G3588

συγγενεῖς
sanak–kadang
G4773

μου
kula
G1473

καὶ,
lan,
G2532

συναιχμαλώτους
kanca–tahanan
G4869

μου,
kula,
G1473

οἵτινές
ingkang–punika
G3748

εἰσιν
punika
G1510

ἐπίσημοι
misuwur
G1978

ἐν
ing
G1722

τοῖς
kang
G3588

ἀποστόλοις,
para–rasul,
G0652

οἳ
ingkang
G3739

καὶ
ugi
G2532

πρὸ
saderengipun
G4253

ἐμοῦ
kula
G1473

γέγοναν
sampun–dados
G1096

ἐν
ing
G1722

Χριστῷ.
Sang–Kristus.
G5547

Salam marang Andronikus lan Yunias, sadulurku tunggal bangsa, kang wis tau kinunjara bareng lan aku, klebu 
wong kang kajen ana ing antarane para rasul, sarta kang anggone dadi Kristen sadurunge aku.

8 ἀσπάσασθε
panjenengan–sami–salam
G0782

Ἀμπλιᾶτον,
Ampliatus,
G0291

τὸν
kang
G3588

ἀγαπητόν
kekasih
G0027

μου
kula
G1473

ἐν
ing
G1722

Κυρίῳ.
Gusti.
G2962

Salam marang Ampliatus sing daktresnani ana ing Gusti.

9 ἀσπάσασθε
panjenengan–sami–salam
G0782

Οὐρβανὸν,
Urbanus,
G3773

τὸν
kang
G3588

συνεργὸν
kanca–nyambut–damel
G4904

ἡμῶν
kita
G1473

ἐν
ing
G1722

Χριστῷ,
Sang–Kristus,
G5547

καὶ
lan
G2532

Στάχυν
Stakhis
G4720

τὸν
kang
G3588

ἀγαπητόν
kekasih
G0027

μου.
kula.
G1473

Salam marang Urbanus kancaku tunggal ayahan ana ing Sang Kristus, sarta salam marang Stakhis kang 
daktresnani.

10 ἀσπάσασθε
panjenengan–sami–salam
G0782

Ἀπελλῆν,
Apeles,
G0559

τὸν
kang
G3588

δόκιμον
kabuktian
G1384

ἐν
ing
G1722

Χριστῷ.
Sang–Kristus.
G5547

ἀσπάσασθε
panjenengan–sami–salam
G0782

τοὺς
kang
G3588

ἐκ
saking
G1537

τῶν
kang
G3588

Ἀριστοβούλου.
Aristobulus.
G0711

Salam marang Apeles, kang wus katitik tumemen ana ing Sang Kristus. Salam marang wong kang padha klebu 
golongane Aristobulus.
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11 ἀσπάσασθε
panjenengan–sami–salam
G0782

Ἡρῳδίωνα,
Herodion,
G2267

τὸν
kang
G3588

συγγενῆ
sanak–kadang
G4773

μου.
kula.
G1473

ἀσπάσασθε
panjenengan–sami–salam
G0782

τοὺς
kang
G3588

ἐκ
saking
G1537

τῶν
kang
G3588

Ναρκίσσου,
Narkisus,
G3488

τοὺς
kang
G3588

ὄντας
wonten
G1510

ἐν
ing
G1722

Κυρίῳ.
Gusti.
G2962

Salam marang Herodhion, kancaku tunggal bangsa. Salam marang wong kang padha klebu golongane Narkisus, 
kang ana ing patunggilane Gusti.

12 ἀσπάσασθε
panjenengan–sami–salam
G0782

Τρύφαιναν
Trifaina
G5170

καὶ
lan
G2532

Τρυφῶσαν,
Trifosa,
G5173

τὰς
kang
G3588

κοπιώσας
nyambut–damel
G2872

ἐν
ing
G1722

Κυρίῳ.
Gusti.
G2962

ἀσπάσασθε
panjenengan–sami–salam
G0782

Περσίδα,
Persis,
G4069

τὴν
kang
G3588

ἀγαπητήν,
kekasih,
G0027

ἥτις
ingkang
G3748

πολλὰ
kathah
G4183

ἐκοπίασεν
nyambut–damel
G2872

ἐν
ing
G1722

Κυρίῳ.
Gusti.
G2962

Salam marang Trifena lan Trifosa, kang padha mempeng banget anggone leladi kagem Gusti. Salam marang 
Persis, kang daktresnani, kang wus akeh banget anggone leladi kagem Gusti.

13 ἀσπάσασθε
panjenengan–sami–salam
G0782

Ῥοῦφον,
Rufus,
G4504

τὸν
kang
G3588

ἐκλεκτὸν
pepilihan
G1588

ἐν
ing
G1722

Κυρίῳ,
Gusti,
G2962

καὶ
lan
G2532

τὴν
kang
G3588

μητέρα
ibu
G3384

αὐτοῦ
piyambakipun
G0846

καὶ
lan
G2532

ἐμοῦ.
kula.
G1473

Salam marang Rufus, wong kang pinilih ana ing Gusti, sarta salam marang ibune kang tumraping aku uga dadi 
ibuku.

14 ἀσπάσασθε
panjenengan–sami–salam
G0782

Ἀσύνκριτον,
Asinkritus,
G0799

Φλέγοντα,
Flegon,
G5393

Ἑρμῆν,
Hermés,
G2060

Πατρόβαν,
Patrobas,
G3969

Ἑρμᾶν,
Hermas,
G2057

καὶ
lan
G2532

τοὺς
kang
G3588

σὺν
sareng
G4862

αὐτοῖς
piyambakipun
G0846

ἀδελφούς,
sedhèrèk,
G0080

Salam marang Asinkritus, Flegon, Hermes, Patrobas, Hermas sarta para sadulur kang padha tetunggalan ing 
kono.

15 ἀσπάσασθε
panjenengan–sami–salam
G0782

Φιλόλογον
Filologus
G5378

καὶ
lan
G2532

Ἰουλίαν,
Yulia,
G2456

Νηρέα
Nereus
G3517

καὶ
lan
G2532

τὴν
kang
G3588

ἀδελφὴν
sedhèrèk–èstri
G0079

αὐτοῦ,
piyambakipun,
G0846

καὶ
lan
G2532

Ὀλυμπᾶν,
Olimpas,
G3652

καὶ
lan
G2532

τοὺς
kang
G3588

σὺν
sareng
G4862

αὐτοῖς
piyambakipun
G0846

πάντας
sedaya
G3956

ἁγίους.
para–suci.
G0040

Salam marang Filologus lan Yulia, Nereus sarta sadulure wadon, lan Olimpas, apadene sakehe para suci kang 
padha tetunggalan ing kono.
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16 ἀσπάσασθε
panjenengan–sami–salam
G0782

ἀλλήλους
satunggal–lan–satunggal
G0240

ἐν
ing
G1722

φιλήματι
ambungan
G5370

ἁγίῳ.
suci.
G0040

ἀσπάζονται
sami–salam
G0782

ὑμᾶς,
panjenengan,
G4771

αἱ
kang
G3588

ἐκκλησίαι
pasamuwan–pasamuwan
G1577

πᾶσαι
sedaya
G3956

τοῦ
kang
G3588

Χριστοῦ.
Sang–Kristus.
G5547

Padha sesalamana kalawan pangaras suci. Salam marang kowe kabeh saka sakehing pasamuwane Sang Kristus.

17 Παρακαλῶ
Kula–nyuwun
G3870

δὲ
nanging
G1161

ὑμᾶς,
panjenengan,
G4771

ἀδελφοί,
sedhèrèk,
G0080

σκοπεῖν
nggatosaken
G4648

τοὺς
kang
G3588

τὰς
kang
G3588

διχοστασίας
perpecahan
G1370

καὶ
lan
G2532

τὰ
kang
G3588

σκάνδαλα
sandhungan
G4625

παρὰ
nglawan
G3844

τὴν
kang
G3588

διδαχὴν
piwulang
G1322

ἣν
ingkang
G3739

ὑμεῖς
panjenengan
G4771

ἐμάθετε,
sinau,
G3129

ποιοῦντας;
ingkang–ndamel;
G4160

καὶ
lan
G2532

ἐκκλίνετε
panjenengan–sami–nyingkiri
G1578

ἀπ’
saking
G0575

αὐτῶν.
piyambakipun.
G0846

Nanging padha dakpituturi, para sadulur, padha diwaspada marang para wong kang padha nyulayani ing 
piwulang kang wus koktampani, kang nuwuhake cecongkrahan lan panggodha. Singkirana wong-wong kaya 
mangkono iku mau.

18 οἱ
kang
G3588

γὰρ
amargi
G1063

τοιοῦτοι,
mekaten,
G5108

τῷ
kang
G3588

Κυρίῳ
Gusti
G2962

ἡμῶν
kita
G1473

Χριστῷ,
Sang–Kristus,
G5547

οὐ
mboten
G3756

δουλεύουσιν,
sami–ngabdi,
G1398

ἀλλὰ
nanging
G0235

τῇ
kang
G3588

ἑαυτῶν
piyambak
G1438

κοιλίᾳ;
wètèng;
G2836

καὶ
lan
G2532

διὰ
lumantar
G1223

τῆς
kang
G3588

χρηστολογίας
tembung–manis
G5542

καὶ
lan
G2532

εὐλογίας
panyandra
G2129

ἐξαπατῶσιν
sami–ngapusi
G1818

τὰς
kang
G3588

καρδίας
manah
G2588

τῶν
kang
G3588

ἀκάκων.
tanpa–curiga.
G0172

Sabab wong kang kaya mangkono iku, padha ora leladi marang Sang Kristus, Gusti kita, nanging padha ngawula 
marang wetenge dhewe. Lan kanthi tembunge kang muluk-muluk lan basane kang manis, padha nindakake 
apus krama marang kang padha tulus atine.

19 ἡ
kang
G3588

γὰρ
amargi
G1063

ὑμῶν
panjenengan
G4771

ὑπακοὴ,
kamanut,
G5218

εἰς
kanggé
G1519

πάντας
sedaya
G3956

ἀφίκετο.
sampun–dumugi.
G0864

ἐφ’
ing–nginggil
G1909

ὑμῖν,
panjenengan,
G4771

οὖν
mila
G3767

χαίρω,
kula–bingah,
G5463

θέλω
kula–kepingin
G2309

δὲ
nanging
G1161

ὑμᾶς
panjenengan
G4771

σοφοὺς
wicaksana
G4680

(μὲν)
(sayektos)
G3303

εἶναι,
dados,
G1510

εἰς
kanggé
G1519

τὸ
kang
G3588

ἀγαθόν,
saé,
G0018

ἀκεραίους
tanpa–salah
G0185

δὲ
nanging
G1161

εἰς
kanggé
G1519

τὸ
kang
G3588

κακόν.
awon.
G2556

Pawarta bab kasetyanmu wis keprungu ing wong akeh. Mulane aku bungah banget ing ngatase kowe. Nanging 
karepku, kowe padha pintera tumrap apa bae kang becik sarta kalis ing sarupaning piala.
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20 ὁ
kang
G3588

δὲ
nanging
G1161

Θεὸς
Gusti–Allah
G2316

τῆς
kang
G3588

εἰρήνης
tentrem
G1515

συντρίψει
badhé–ngremuk
G4937

τὸν
kang
G3588

Σατανᾶν
Setan
G4567

ὑπὸ
ing–sangandhap
G5259

τοὺς
kang
G3588

πόδας
samparan
G4228

ὑμῶν
panjenengan
G4771

ἐν
ing
G1722

τάχει.
enggal.
G5034

Ἡ
Kang
G3588

χάρις
sih–rahmat
G5485

τοῦ
kang
G3588

Κυρίου
Gusti
G2962

ἡμῶν
kita
G1473

Ἰησοῦ
Gusti–Yésus
G2424

‹Χριστοῦ›
Sang–Kristus
G5547

μεθ’
sareng
G3326

ὑμῶν.
panjenengan.
G4771

Muga-muga Gusti Allah kang dadi etuking tentrem-rahayu, enggal nglebur Iblis ana ing sangisoring tlapakanmu. 
Sih-rahmate Gusti Yesus, Gusti kita, anunggila ing kowe.

21 Ἀσπάζεται
Sami–salam
G0782

ὑμᾶς
panjenengan
G4771

Τιμόθεος,
Timotius,
G5095

ὁ
kang
G3588

συνεργός
kanca–nyambut–damel
G4904

μου,
kula,
G1473

καὶ
lan
G2532

Λούκιος,
Lukius,
G3066

καὶ
lan
G2532

Ἰάσων,
Yason,
G2394

καὶ
lan
G2532

Σωσίπατρος,
Sosipater,
G4989

οἱ
kang
G3588

συγγενεῖς
sanak–kadang
G4773

μου.
kula.
G1473

Salam marang kowe kabeh saka Timoteus, kancaku tunggal ayahan, lan saka Lukius, Yason apadene Sosipater, 
para kancaku tunggal bangsa.

22 ἀσπάζομαι
kula–salam
G0782

ὑμᾶς
panjenengan
G4771

ἐγὼ,
kula,
G1473

Τέρτιος,
Tértius,
G5060

ὁ
kang
G3588

γράψας
nyerat
G1125

τὴν
kang
G3588

ἐπιστολὴν,
serat,
G1992

ἐν
ing
G1722

Κυρίῳ.
Gusti.
G2962

(Kula Tertius ingkang damel serat punika, inggih kintun salam dhateng panjenengan sadaya ing patunggilanipun 
Gusti.)

23 ἀσπάζεται
sami–salam
G0782

ὑμᾶς
panjenengan
G4771

Γάϊος,
Gayus,
G1050

ὁ
kang
G3588

ξένος
tuan–rumah
G3581

μου,
kula,
G1473

καὶ
lan
G2532

ὅλης
sedaya
G3650

τῆς
kang
G3588

ἐκκλησίας.
pasamuwan.
G1577

ἀσπάζεται
sami–salam
G0782

ὑμᾶς
panjenengan
G4771

Ἔραστος,
Érastus,
G2037

ὁ
kang
G3588

οἰκονόμος
bendahara
G3623

τῆς
kang
G3588

πόλεως,
kutha,
G4172

καὶ
lan
G2532

Κούαρτος,
Kwartus,
G2890

ὁ
kang
G3588

ἀδελφός.
sedhèrèk.
G0080

Salam marang kowe kabeh saka Gayus, kang aweh pamondhokan marang aku, lan marang pasamuwan kabeh. 
Salam marang kowe kabeh saka Erastus, hartakaning nagara, lan saka Kwartus sadulur kita.

24 ‹Ἡ
Kang
G3588

χάρις
sih–rahmat
G5485

τοῦ
kang
G3588

κυρίου
Gusti
G2962

ἡμῶν,
kita,
G1473

Ἰησοῦ
Gusti–Yésus
G2424

Χριστοῦ,
Sang–Kristus,
G5547

μετὰ
sareng
G3326

πάντων
sedaya
G3956

ὑμῶν.
panjenengan.
G4771

Ἀμήν›.
Amin.
G0281

(Sih-rahmate Gusti Yesus Kristus, Gusti kita, anunggila ing kowe kabeh! Amin.)
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25 Τῷ
Kang
G3588

δὲ
nanging
G1161

δυναμένῳ
saged
G1410

ὑμᾶς
panjenengan
G4771

στηρίξαι,
ngukuhaken,
G4741

κατὰ
miturut
G2596

τὸ
kang
G3588

εὐαγγέλιόν
Injil
G2098

μου,
kula,
G1473

καὶ
lan
G2532

τὸ
kang
G3588

κήρυγμα
pawarta
G2782

Ἰησοῦ
Gusti–Yésus
G2424

Χριστοῦ,
Sang–Kristus,
G5547

κατὰ
miturut
G2596

ἀποκάλυψιν
wahyu
G0602

μυστηρίου,
wewadi,
G3466

χρόνοις
wekdal
G5550

αἰωνίοις
langgeng
G0166

σεσιγημένου,
dipun–simpen,
G4601

Kagem Panjenengane, kang nyantosakake kowe kabeh, -- manut Injil kang dakkabarake, sarta pawarta bab Gusti 
Yesus Kristus, laras karo kabare wewadi kang kasidhem pirang-pirang abad lawase,

26 φανερωθέντος
dipun–tedahaken
G5319

δὲ
nanging
G1161

νῦν,
sapunika,
G3568

διά
lumantar
G1223

τε
lan
G5037

γραφῶν
Kitab–Suci
G1124

προφητικῶν,
para–nabi,
G4397

κατ’
miturut
G2596

ἐπιταγὴν
prentèh
G2003

τοῦ
kang
G3588

αἰωνίου
langgeng
G0166

Θεοῦ,
Gusti–Allah,
G2316

εἰς
kanggé
G1519

ὑπακοὴν
kamanut
G5218

πίστεως,
pracaya,
G4102

εἰς
kanggé
G1519

πάντα
sedaya
G3956

τὰ
kang
G3588

ἔθνη
bangsa–bangsa
G1484

γνωρισθέντος.
dipun–andharaken.
G1107

nanging kang saiki wus kababar, sarta wus kawartakake dening kitab-kitabe para nabi, manut dhawuhe Gusti 
Allah kang langgeng marang sakehing bangsa, kanggo nenuntun marang ing pambangun-turuting pracaya --

27 μόνῳ
namung
G3441

σοφῷ
wicaksana
G4680

Θεῷ,
Gusti–Allah,
G2316

διὰ
lumantar
G1223

Ἰησοῦ
Gusti–Yésus
G2424

Χριστοῦ,
Sang–Kristus,
G5547

ᾧ
Panjenenganipun
G3739

ἡ
kang
G3588

δόξα
kamulyan
G1391

εἰς
kanggé
G1519

τοὺς
kang
G3588

αἰῶνας
salami–laminipun
G0165

�τῶν
kang
G3588

αἰώνων�
salami–laminipun
G0165

ἀμήν.
amin.
G0281

iya kagem Panjenengane, Gusti Allah kang wicaksana piyambak, awit saka Gusti Yesus Kristus: sakehing 
kamulyan langgeng ing salawas-lawase! Amin.
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